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Resenhas

MACEDO, Helder.

Partes d’Africa.
Lisboa: Presenca, 1991.

Helder Macedo, professor de
Letras no King's College, em
Londres, onde detém a catedra
Camdes, ensalista notdvel,
poeta sensivel e original, faz
sua primeira incurséo num
género hibrido e dificlimente
rotuldvel. E ele mesmo que
assume a ambiguidade da
classificaglio: "Se este livro
fosse uma autobiografia ou um
romance a fingir que nfio (...)"
(p.29) e poder-se-la acrescen-
tar: ou um livro de memérias.

Na verdade, hd no livro um
amdlgama de tudo isso, e mais
a transcriglo (?) de um relatério
do pal do autor, de parte de um
*drama Jocoso de Luls Garcia de
Medeiros, personagem deste
seu (de H. Macedo) romance e a
reproducdio Ipsis litteris de uma
bela comunicacgéio apresentada
no Xlll Encontro de Professores
Brasilelros de Literatura
Portuguesa, na UFRJ. E hé
alnda dols textos em verso: um,
atribuido ao Medeilros e outro,
belissimo, da lavra confessa do
autor.

Disse geutor © assim o
designo com o aval de Helder
Macedo, que da ao primeiro
caplitulo um titulo narrativo:
Cap. | - "Em que o autor se
dissocia de sl préprio e desdiz o
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propodsito do seu livro”. Adlante,
menciona o narrador, atribuindo
a este doze anos da sua propria
vida. Trata-se, como dizia J. do
Prado Coelho em referéncia a
Camilo, de um narrador-autor,
aqul um tanto mals complicado
j& que, autor confesso do
discurso, 6-0 56 em parte da(s)
estéria(s) (muitos dos episoédios
sio, pelo menos parcialmente,
biograficos e/ou histéricos).;
dobra-se sobre 08 eventos que
narra, e também sobre o texto
em que sfo narrados; final-
mente, ¢ ele mesmo perso-
nagem centralizador dos outros,
chamados {odos & narrativa
pela relago que com ele tém ou
estabelecem. Em primeiro
lugar, a famllia, constante da
“galeria das sombras™ da casa
do pal, e, entrando a fazer parte
dela, a mulher que conheceu em
Joanesburgo e que, mal disfar-
¢ada atrds de um S, une-se ao
autor no "mals interessante e
misterioso epis6dio de amor que
fol contado ou cantado”.
Tendo-se apresentado.
desde o inicio, como autor, o
também narrador enumera as
clrcunstancias que lhe propi-
cliaro a criagéio do tivro, num
presente continuo - o tempo de -
férias sabdticas em Sintra, em
que se dispfe a escrever,
embora salba que “nunca
ninguém voltou a ex|stir por
escrever nem por ser escrito,
mas héa sombras que a memoéria
pode imaginar nog mapas
entreabertos. Os mapas jJ4 se
mudaram, trocados por outros
nomes dos sltios e maRtidos os
nomes dos sitios mudados.
Poderel assim mudar também os
nomes daqueles que nesses
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sitios existilam, (...) atando as
pontas das varias vidas reais e
imaginadas com 08 nés
verdadeiros dos iagos fingidos™.

Comega-se a perceber o jogo
que o autor jogerd conosco o
com nossa prazerosa conlvén-
cla. Acelta-se o seu estilo
“obliquo & dissimulado”, com
que diz “alhos para significar
bugalhos”, ppls ‘ndo slo coisas
diferentes, mas “reflexos dife-
rentes. da mesma coisa”. Arma
seu livro' como um mosaico,
cujas pecas os leltores teréo de
encaixar, certos de que as
pecas ficarfo “sempre no lugar
certo”.

Essas pegas sdo bastante
diversas entre si, pois o livro é
compésito: narracdo de aconte-
cimentos, reflexfio sobre os
mesmos, autocritica do nar-
rador, tomadas de posigdo ante
os fatos e ante o texto. Trés
capitulos Inteiros séo o
segundo ato do drama jocoso, ja
citado; enquanto simula trans-
crevé-jo (escoimado dos erros
ortograficos), o “néo-autor”
interpela o “autor” e, retomada
a.face de autor, completa o que
ndo ficou dito no texto
transcrito.

Dois caplitulos merecem
destaque. especial: o primeiro e
o Ultimo, que se podem consl-
derar como dois bragos a cingir
o texto. Seus titulos s@o seme-
thantes: no primeiro, o autor “se
dissocia de si proprio” e “desdlz
o proposito do seu livro™; no
ultimo, "se despede de si
proprio” e “reafirma o despro-
poOsito do seu livro”. Em ambos
4 forte a figura do pal, cuja
morte é menclionada no
primeiro; no Gltimo, é o seu

enterro que 6 descrito pelo
fitho, a simular uma frieza de
observador nfo contaminado
pela emoglio. A simuler, repito,
e vejamos por qué: o autor, que
assumiu ao longo dos anos e do
livro uma posicdo antagénica a
do pal, ainda revela, quase ao
fim, que Ihe enviara o texto de
sua licdo inaugural da Cétedra
Cambes (que o pal néio chegaria
a ler), como uma provocacéo
que 86 os dols poderiam
entender como um ‘‘retomar
publico e supostamente magis-
tral das (suas) irresolvidas
discussdes privadas de anti-
gamente”. Esta, a confissfio
assumida pelo autor.

Néo intelramente assumida,
mas, por isso mesmo, mails
expressiva do sentimento
profundo que nutria pelo pai, e
cuja Intensidade talvez igno-
rasse, ou finglsse Ignorer, a
recalcd-la sob o choque de
opinides, 6 a confissdo em
"velhas redondilhas menores
atribuidas a um cantar romance
que desse tempo ficou”. E, em
trinta e um versos chelos de
emocfio, 0 poeta comeg¢a por
confessar. “Fiquel com a vida /
que sobrou de ti”, para concluir:
“é4 a terra apressada / sobre ti @
mim".

O livro estd a acabar. Uma
espécie de remorso de sob ter
delxado transparecer uma parte
das relacdes entre ambos e a
retomada da sua funcgéo de
autor-narrador estendem o texto
por mais trés linhas: "Depois,
por anos, como nenhuma colsa
é encoberta ao longo do tempo.
se soube melhor a historia dele
e juntamente a minha. E foi
desta maneira:”
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Segue-se uma jinha pontl-
thada. E a histérla fica em
suspenso. Mais um truque deste
autor-narrador que, mais uma
vez, se reafirma como tal,
dobrado sobre o texto e sobre
08 eventos, produzindo um
romance(?). memdria(?), auto-
blografia(?). também dobrados
sobre si.

Qeonice Berardinelll

FERNANDO PESSOA: Poemas
de Alvaro de Campos. Volume
da Série Menor da Edigéo
Critica de Femando Pessoa.

Edigio de Cleonice Berardinelli.
Lisboa, Imprensa Nacional / Casa da
Moeda, 1992.

lmJaosslvel. parece-me,
estudar e falar de Alvaro de
Campos daqul para frente sem a
consuita a esta ediglo de seus
poemas. Mesmo o8 que dispdem
das publicagbes similares da
Atica ou da Aguilar, seréo
obrigados a confrontar os textos
familiares com estas novas
propostas feitas com rigor e
espirito critico por uma
estudiosa do vulto de Cleonice
Berardinelll; além de poder
tomar contacto com uma
quantidade apreciadvel de
poemas inéditos.

A 16 de Outubro de 1990 fol
langado em Lisboa 0 volume dos
Poemas de Alvero de Campos
edigléo de Profa Cileonice
Berardinelll e publicagéo da
Imprensa Nacional / Casa da
Moeda na Série Malor da

Ediglo Critica de Fernando
Pessoa. Naquele mesmo ano,
Toresa Rita Lopes publicava o
seu Vide e Obras do Enge-
nheiro, também dedicado &
criaclo poética de Alvaro de
Campos. Além dos poemas
reconhecidamente de Alvaro de
Campos, trazia inéditos por ela
identificados e ausentes da
edi¢cdo da Imprensa Nacional.

Agora em 1992, a Imprensa
Nacional / Casa da Moeda deu
inicio & edigéo da Série Menor
com o llvro preparado por
Cleonice Berardinelli. Além dos

oomas reconhecidamente do

ngenhelro, esta edigdo traz os
doze inéditos primeiramente
divuigados por Teresa Rita
Lopes, ® mais outros 26 encon-
trados recentemente pela
ostudiosa brasileira. Note-se
que a leltura de Cleonice
Berardinelll nem sempre coin-
cilde com a de Teresa Rita
Lopes, nos textos comuns As
duas edigdes.

Tudo Isso vem claramente
explicado na Introdugdo do
presente volume. Incontestavel
pols a superioridade do livro da
8érie Menor, sobre o anterior da
Série Maior, ambos editados
s0b a responsabilidade da
professora brasileira. Qutras
diferencas assinalam es duas
edigbes, de 1990 e 1992. Aasim
8é expressou a tal respeito Ivo
Castro, na Nota sobre a edigéo
de 18982: “O texto dos poemas 6,
assgim, um texto critico. obtido a
partir das Uitimas redacgles
introduzidas peio ppeta nos
séus manuscritos A qrincipal
diferenca entre ambos os
volumes é a auséncia, neste.
dos extensos comentérios e



